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confirmar lo mismo, pues si hubiese habido
en Guadalupe la razon de la Aparicion, no
debia de caer la devocion awnque hubiese
otras imigenes cercanas & los pueblos de los
indios. Vemos puntualmente que se sostenia
en “Tiangismanalco,” donde no habia apari-
cion. La misma fiesta del Bantuario de
Guadalope que todavia celebran hoy los

indios en el dia 8 de Septiembre, prusba que

no tivo su origen en la aparicion, asi como
el celobrarla los espafioles el dia 12 de Di-
ciembre prueba que esta nacid despues que
aquella se acredité.

El Doctor Bartolache se ha presentado
fltimamente en la arena para derribar & este
Aquiles, como le llama, con mas aparato que
todos; y lo ha dejado mas invulnerable que
todos. Su empeilo consiste en desacreditar
4 Torquemada para que de aqui adelante
nadie haga caso delo que diga 0 deje decir
este célebre escritor. - Quae fanto digna feret
hic promissur liatu? Todo se reduce &
acusar sa credulidad 6 poca critica sobre la
aparieion de un muerto, que le contaron, y &
unas tres 6 cuatro contradicciones aparentes.
Pero el primer argumento es conira produ
centem, pues enténces mejor hubiera referido
la Aparicion de Guadalupe. Las contradiceio
nes 6 son alegadas de mala fé, 6 mani-
fiestas alucinaciones de un hombre que no
habia leido sino muy poco y 4 saltos el
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autor - que pretendid - impugnar. Las he

examinado ‘muy de propdsito, una por una, y

responderé - 4 todas al fin de esta carta

Tambien Bartolache da fin & su promesa di
ciendo que el P. Torquemada no podia ign
var la aparicion, y la callé; quien sabe comic
ni porqué.: Esto es dejar el ‘argumento sin
solucion, si no: es que quiso insinnar la . call6

por ser gloriosa & la América, y haber tanta

rivalidad entre americanos y europeos; pero
esta no existia entdnces, y menos en el pecho
candoroso de Torquemada, no menos amante
de la gloria de su orden, que de las de
Mégico: - Es une injuria atroz atribuir esa
ruin:pasion 4 los benditos religiosos'del siglo
X Vi, que foeron los padres mas tiernos y los
mas acérrimos defensores de los indios.

El mismo Torquemada dice en ofra parte
que todas las imfgenes que se veneran en los
retablos de Nueva ‘ Espaiia, fueron hechas en

la escuela‘de pintura que puso para los indies

4 espaldas de S. Francisco el leguito flamenco
fray Pedro ‘de Gante; aunque entre ellos,
afiade, hay pintores muy primos, y despues
que han visto nuestras imégenes de Espana é
Ttalie, nada hay que no imiten con perfeccion.
Efectivamente la de Guadalupe es una copia
idéntica en tamano, color, adornos y nombre,
4 la imfigen de Guadalupe puesta en el coro
del Santuario de Guadalupe en Espana, 32
afios: &ntes de la Aparicion, por 6rden dada
8
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en el capitnlo, dice el P. Mendana historia-
dor de aquel ‘Santuario, para que se colocase
alli una imégen de la qual se pudiera decir
Que erat swcut mulier -amicta sole, et luna sub
;jedibus gus: palabras formales de la acta

~capitular. No hay mas diferencia que Ia del

lienzo usado entre los indios para pintoras
finas, la de su manera de pintar, la especie de
sus colores, los defectos caracteristicos de su
pincel, y la mezcla de algunos rasgos mito-
logicos que acostumbraban introducir en
nuestras imdgenes y dieron lugar 4 un decreto
del segundo Concilio Mexicano prohibiéndolas.

Anade Torquemada que los indios se dieron
4 pintar tantas, que cada dia remanecian en
las iglesias, & donde las traian y dejaban.
Estas son las apariciones de tantas imagenes
como se cuentan en Nueva Espafia de

~aquellos tiempos. Por ejemplo, en la capilla

del noviciado de Santo DNomingo de Mégico
bay un Crucifijo, muy cubierto de cortinas,.
cou su historia impresa, en que se dice que

_cinco indios lo trajeron 4 la porterfa, reciente

la conquista, y como no volvieron por la pags,
se cree que faeron dngeles Pero esa devota
liberalidad era muy propia de los indios, que
aun no la han perdido, pues poco ha se puso
en Santo Domingo de Mégico frente al
pilpito de lo Capilla del Rosario una bella
esttdua de Santiago, que regalé D. Santiago
Tecatzin gobernador de los indios de Santiago
y escultor de la calle de los Medinas.
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Los indios son tan amigos de imAgenes,
especialmente de talla, que la principal pieza
de su casa es siempre el Santocalli ¢ casa de

- santos, de ridiculas & imperfectas figuras;

pieza que con el nombre de ¢eo cal-l; tenian
antes de ser cristianos, con dioses tambien de
tallas; y una parte de la exhortacion que de
oficio hacia la madre (Torquemada la trae) 4
la hija que se casaba, era que cada dia sin
falta ofreciese incienso 4 los dioses domésticos
0 penates. Volveré & tratar de todo esto
mas de propdsito cuando trate de la pintara
de la imégen de Guadalape. _

Sigo 4 buscar la tradicion de Guadalupe en
los AA. por el Orden de los tiempos; y al P.
Torquemada debe seguirse el P. Betancourt,
de su misma 6rden, no ménos caracterizado &
instraido que él, y su contemporaneo, aman-
tisimo de su pays, como se ve en sus escritos.
Escribia en 1620 de la virgen de los Reme-
dios, habla de la de Guadalupe, y la compara
con ella sin que se le escape jamas la palabra
aparecida. '

El afio de 1629 fué la primera inundacion
que ha padecido Mégico despues de la Con-
quista, tanto que hasta se llevd de Paris al
ingeniero Boot para hallarle remedio; y no
encontrindosele, hubo 6rden Real para mudar
la cindad 4 las altoras de Santa Fé, la que ne
se efectnd, porque valia ya lo obrado en ella

‘mas de seiscientos millones de pesos, y porque
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& los cinco afios serensolvaron - las: agads.
Fué para precaver semejante peligro. que se
comenzé la portentosa -obra del desagiie
Desde el principio de dicha calamidad se
implor la~ proteccion de Nuestra Seiora_de
Guadalape, y se trajo 4 la catedral de Mégico,
donde estuvo cinco anos. jQué ocasion esta
de la devocion exaltada con: la adversidad
para haber clamoreado en los pilpites y por
escrito la aparicion de la imfgen, si hubiese
ya existido la tradicion!" Nadie la' menciono,
y dice el Padre Florencia que le costd trabajo
averiguar por que se atribuia el fin de la
inandacion 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe,

quando estuvo cinco afios en ia catedra] sin
que cesase; y al cabo hubo un terremoto, y se
ensolvaron las aguas. Y sale con que le con-
taron que la- virgen se habia aparecido & una
monja de Jesus Marfa, y le dijo que ella

habia salvado & Mégico.
alli mismo en aquel siglo con documen-
tos judiciales la historia = del desagie de
Huehuetoca, y solo se dice en ella que no
llovié en los cinco afios consecutivos al de la
inundacion, 'y secaron las-agaas, sin ninguna
mencion de Guadalupe.

Yo pienso, sin embargo, que por.ese tiempo
fué quando el indio don Fernando de Alva
Ixtlixochitl, Notario que era en Mégico del
Juzgado eclesifstico de:los indios, tradujo- al
castellano  parafrasticamente -la relacion 6

Pero se imprimi6
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comedia Megicana del-indio.Don . Antoriio
Valeriano, fuente de la tradicion:Guadalupana.
Esta traduccion eayé en manos 'del -clerigo
Sanchez, y. la di6 en folio el afio de 1648,
interrumpiéndola con una maultitud ‘de- dis-
cursos gerundialmente- predicables, para apli-
car 4 laimégen el capitulo 12 del Apocalipsis.
Un jesuita la limpi6 despues de esta paja, é
imprimi la relacion en . pequefio.. Por ella.
he visto ser la- impresa por Sanchez la fra-
duccion parafrastica de Alva, - pues: Becerra
Tanco nos dié despues uoa tradueeion: literal
del original Mexicano, y difiere bastante.

Ya tenemes de molde la historia Guadalua-
pana, y de aquf naci6 la tradicion, como lo
demuestra el silencio universal anterior, y yo
lo probaré adelante con documentos positivos.
Pero aqui comienza una época nueva, y
debe dejarse paraotra carfa. 3 _

No obstante; para que V3. se forme’desde
ahora alguna idea del juicio eritico de naestro
primer historiador en prensa, quiero terminar
esta carta dindole tambien una idea de la
Aparicion de Nuestra Sefiora:de los Remedio,
que tambien le debemos, ya que el Arzobispo
de Mégico me acriming de haberla negado.en
mi sermon; aunque ciertamente no la menté.
Me acusé igualmente en su edicto. de: haber
negado la aparicion: del Santo Cristo de
Chalma y otras imégenes del reyno, de las
qales por la conexion diré algana palabra,




La bistoria de la de los Remedios es que
en un lugarito al poniente de Mégico, distante
creo tres leguas, llamado &ntes Ofancapulco
y hoy de los' remedios, un indio llamado D.
Jusn de la Aguila, 6 Cuanizin, solia divisar
por la noche, reciente la cooquista, algunas
luces hicia aquel compo. En pasando de dia
por él; veia tambien en un maguey (término
Haytino, en mexicano met/, en DBotinica
agave 6 alve) un nifio y una nifia. Se conje-
tara que el nifio seria San José que hacia
compaiifa & su esposa; pero quizi por la ineli-
nacion que nos lleva & favor del bello sexo, se
determiné & coger la niiia, la llev 4 su casa,

creyéndola una espafiolita, le daba su

atol-li (poleadas de maiz) y tortillas de lo

mismo. §Hs creible que un indio noble y de
razon, accstumbrado 4 ver sus imégenes de
talla y las nuestras, creyese que era nifa
Espaiiola una imagencita como una muiieca,
de media vara, que no tiene ni figura humana
sino hasta la cintura? Hstos son cuentos para
arruyar ninos. :

La nifia se les escapaba & iba al maguey:
el indio la volvia & traer, y aun la encerrd 4
su pesar en una caja; de suerte que en la
porfia perdié las narices, que en vano se ha
tentado reponerle. El indio en fin se cansé
y la abandond 4 su maguey. Pero ‘yendo al
Santoario de Guadalupe, esta le reprochd que
fuese & su casa habléndola echado de la suya,
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Enténces conoeié que era la misma, agachd
las orejas, y le hizo como pudo el templito
que tiene. La virgen en recompensa le echd
de lo alto un cinto de cuero, que se guarda
como reliquia en el Santoario.

Y de donde vendria la imfigen al campo
de Otancapulco? Se cree que esla misma que
traian los espaiioles consigo, y con licencia de
Mocteuhzoma pusieron entre los idoles en el
templo mayor de Mégico y ante la qual
orando Cortés con los espafioles, obtuvo la
lluvia qune coenta Herrera, habiéndosele
quejado los indios de la seca que les destruia
las mieses por haberse prohibido los sacrifi-
cios. Y asise pinta en sus estampas unm
indio con una cafia de maiz seca en la mano.
Pero Torquemada dice que la imfgen que
llevaban consigo los conquistadores, y llama-
ban la Conquistadora, es Nuestra Seniora de
la Macana que se venera en San Francisco.

Y caso de ser la de los Remedios la que
comsigo llevaban, jcémo 6 quando se les
escapd? No: ellos con la priesa de la fuga en
la noche triste en que huyeron de Mégico
hécia Ofancapulco, la debieron dejar tirada
por aquellos campos. 3Y de donde vendria
antes 4 manos de los espafioles? Se dice que
de Espafia la trajo un soldado en la manga
de su capote. Y de donde la cojeria el solda-
do? Cabrera, Escudo de armas de México,
se ponme & probar que seria la misma
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que ahora once siglos llevaba D. Pelayo
en sus' guerras contra los Moros. ¢Hay
paciencia para escuchar tanto desatino co-
mo el Arzobispo de Mégico pretende que
creamos?

Acosta y Torquemada dicen que la noche
triste de la fuga, los espafioles derrotades en
la calzada de Tacuba se refugiaron en un
templo de la diosa de las Aguas, que habia
en Otancapulco; y atribuyéndolo despues 4
favor de Maria Santfsima, reedificaron el
templo de la diosa de las Aguas que habian
destruido cuando el cerco de Mégico, como
todos los templos de los alrededores; y pu-
sieron en €l una imigen de Nuestra Sefiora,
que al principio llamaron de las Victorias,
segun - Torquemada, del Socorro, = segun
Acosta, hasta que se fijarou enel titulo de
los Remedios; otro santuario célebre de
Extremadura, de que eran tan devotes, que
& su primer establecimiento, acercindose al
Andhuac, en Cozumel, llamaron Nuestra
Sefiora de los Remedios, y con ese titulo fué
su Obispo Garcés el primer obispo consagrado
de Nueva Espafia, que fué trasladado &
Tlazcala. Al mismo tiempo que el cabildo
de los conquistadores de Mégico hizo el tem-
plo de los Remedios, Cermeiio hizo otro,
titulado de los Mértires, en el lugar donde se
ahogaron los espaficles que no habian querido

aligerarse del oro robado & Mocteuhzoma. .
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Oomo el nombre de mértires, dice Torque-
mada, no ocorrespondia & aquellos ladrones,
no duré el templo; pero sf el de la virgen, que
cuidaban los PP. Franciscanos.

. Puesta alli la imdgen, los indios siguieron

con su antigma’ devocion, pidiéndole agua,
como & la que lo habia precedido, porque,
como los romanos, no son esclusivos en su
calto. Lo Gnico que han solido hacer es
asociar sus idolos & objetos del culto cristiano
para que participen de sus obsequios, Asi

dice Dévila Padilla que enterraban algonos
 idolillos al pié de las cruces, y-pocos anos ha
se hallaron otros colgados tras del retablo ma-

yor de la iglesia de Xochimileo. Por los anos

de 1560 hubo gran devocion en la imigen de.

Guadalupe, y se le comenz 4 hacer una igle-
sia. Se acalord enténces la' devoeion con la
de los Remedios El A yuntamiento de Mé-
gico reclamd el templo, puso pleyto 4 los PP.
de S. Francisco, segun el P. Florencia, y ha-
biéndoselo ganado, establecié an capellan,
que es el de la cindad: y conforme 4 la devo-
cion de los indios se mir6 4 la imfgen por
patrona de las aguas. Por esto siempre que
faltan en Mégico, se le trae & la catedral con
tanta 6 mas pompa que el dia de Corpus al
Santisimo Sacramento, y seé alternan durante
la novena las comunidades religiosas & ir 4
cantarle salves y letanfas. -

Como los primeros misioneros procuraban -

9

R R U A Qe T L S W




